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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1983-1984

5 JUILLET 1984

Projet de loi de redressement

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. PAQUE ET CONSORTS

ART. 15 à 17

Remplacer les titres se rapportant à ces articles par ce
qui suit :

« Section 2.- Fonction publique.

Dispositions réglant la procédure concernant les avis à
émettre par les organes de gestion des organismes d'intérêt
public. »

Justification

La procédure que nous proposons est la procédure normale; on ôte
ainsi les possibilités de recourir à l'urgence.

ART. 15

Compléter cet article par ce qui suit:
« Sont exclus de l'application des présentes dispositions

les organismes d'intérêt public dont un texte de loi visant
leur communautarisation ou leur régionalisation est en
discussion devant l'une des deux chambres.»
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Ontwerp van herstelwet

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER PAQUE c.s.

ART. 15 tot 17

De opschriften met betrekking tot die artikelen te ver-
vangen als volgt :

« Afdeling 2. - Openbaar ambt.

Bepalingen tot regeling van deprocedurevoorhetuit-
brengen van adviezen door de beheersorganen van de instel-
lingen van openbaar nut. »

Verantwoording

Wij stellen een normale procedure voor waarin de hoogdringendheid
niet kan worden ingeroepen.

ART. 15

Dit artikel aan te vullen alsvolgt:
«Onderdeze bepalingen vallen niet de instellingen van

openbaar nut waarvan de overheveling naar de gemeenschap-
pen of de gewesten door een van beide kamers wordt be-
sproken. »

R. A 13038
Zie

Gedr. St. van de Senaat:
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Justification

Ces organismes devraient être prochainement places sous la tutelle
ou le contrôle d'un autre pouvoir. Il ne s'indique donc pas que l'Etat,
pour une courte période, continue à considérer ces organismes comme
faisant partie de son administration.

ART. 16

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :
« L'avis des organes de gestion des organismes d'intérêt

public vises à l'article 15 est requis préalablement à toute
décision. Cet avis sera rendu dans un délai de deux mois
à compter de la notification des services ou du statut des
membres du personnel de ces organismes.

Cet avis sera rendu après concertation avec les représen-
tants des travailleurs dans ces organismes. Si l'avis n'a pas
été rendu à l'expiration du délai fixé en application du pre-
mier alinéa, l'avis n'est plus requis. »

Justification

Il n'est pas souhaitable de prévoir l'urgence car le Gouvernement
pourrait être tenté de recourir systématiquement à cette procédure d'ur-
gence.

En allongeant les delais dans lesquels l'avis devra être rendu,
s'assure une discussion sérieuse du problème, un examen approfondi,
et une consultation maximale des parties en présence au sein de l'orga-
nisme.

ART. 17

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :
« Dans tous les cas, les projets visés à l'article 16 doivent

être délibérés en Conseil des Ministres. »

Justification

Amendement découlant de la suppression de la procédure d'urgence
envisantàassurer un contrôle réciproque sur ce qui se fera.

G. PAQUE.
H. MOUTON.
A. GROSJEAN.
F. HUBIN.

Verantwoording

Aangezien die instellingen binnenkort onder toezicht of controle zul-
len komen van een andere macht, is het niet aangewezen dat de Staat,
voor cen korte periode, die instellingen verder gaat beschouwen als
behorende tot zijn administratie.

ART. 16

Dit artikel te vervangen als volgt :
« Het advies van de beheersorganen van de in artikel 15

bedoelde instellingen van openbaar nut is vereist voor elke
beslissing. Het moet worden uitgebracht binnen een termijn
van twee maanden te rekenen van de dag waarop het voor-
stel betreffende de organisatie van de diensten of het statuut

is gebracht.
van de personeelsleden van deze instellingen hun ter kennis

Het advies moet worden uitgebracht na overleg met de
vertegenwoordigers van de werknemers van die instellingen.
Indien het advies niet verstrekt is bij het verstrijken van de
met toepassing van het eerste lid bepaalde termijn, is het ad-
vies niet meer vereist. »

Verantwoording

Het is niet wenselijk in een hoogdringende procedure te voorzien; de
Regering zou immers kunnen geneigd zijn systematisch de hoogdrin-
gendheid in te roepen.

Dank zij de verlenging van de termijnen binnen welke het advies moet
worden verstrektzal een ernstige bespreking en cen diepgaand onder-
zock van het probleem mogelijk zijn,evenalseen zo ruim mogelijk
overleg tussen de betrokken partijen in de schoot van de instelling.

ART. 17

Dit artikel te vervangen als volgt :
« In alle gevallen moet over de voorstellen bedoeld in

artikel 16 beraadslaagd worden in de Ministerraad.»
Verantwoording

Ditamendement ishetgevolgvan deafschaffing van de hoogdrin-
gende procedure en waarborgt een wederzijdse controle
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